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หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) (ส ำหรับผู้ถือหุ้นต่ำงประเทศท่ีแต่งตั้งโดยคัสโตเดียนในประเทศเท่ำน้ัน)  
               Proxy Form (Form C.) (For Foreign shareholders who have custodians in Thailand only) (Specific Details Form) 

 

เขียนท่ี (Written at)    
วันท่ี   เดือน  พ.ศ.    
Date   Month  Year    

 (1) ข้าพเจ้า (I/We)   สัญชาติ (Nationality)   
อยู่บ้านเลขท่ี (Residing at)   ถนน (Road)   ต าบล/แขวง (Tambol/Khwaeng) 
  
อ าเภอ/เขต (Amphur/Khet   จังหวัด (Province)   รหัสไปรษณีย์ (Postal Code)  
 

(2 )  เป็นผู้ถือหุ้นของ               บริษัท  อลิอันซ์ อยุธยำ แคปปิตอล  จ ำกัด (มหำชน)    
          Being a shareholder of    Allianz Ayudhya Capital Public Company Limited  

       โดยถือหุ้นสามัญจ านวนท้ังส้ินรวม   หุ้น และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ   เสียง                                      
Holding the total amount of ordinary shares     shares and has the right to vote equal to     votes   

 
(3 ) ขอมอบฉันทะให้ (ผู้ถือหุ้นสามารถมอบฉันทะให้กรรมการอิสระ  โดยมีรายละเอียดตามส่ิงที่ส่งมาด้วยล าดับที่ 5) 

  Hereby appoint (the shareholder may appoint the independent director of the Company of which details as in Attachment 5) 
 

    (1) ชื่อ (Name)    อายุ (Age)     ปี (Years) 
อยู่บ้านเลขท่ี    ถนน      ต าบล/แขวง        อ าเภอ/เขต             จังหวัด                     รหัสไปรษณีย์                หรือ 
Residing at ………………………………………………….Road                   Tambol/Khwaeng                Amphur/Khet                Province                 
Postal code           or 
 

(2) ชื่อ  (Name)     ดร . จ าลอง  อติกุล  (Dr. Jamlong Atikul )         .อายุ  (Age)  77  ปี  (Years) ในฐานะกร รมการอิสระของบริษัท 
(Independent Director) อยู่บ้านเลขท่ี  898 อาคารเพลินจิตทาวเวอร์ ชั้น 7 ถนน  เพลินจิต   ต าบล/แขวง  ลุมพินี   อ าเภอ/เขต   ปทุมวัน  จังหวัด 
กรุงเทพมหานคร รหัสไปรษณีย์10330 หรือ Residing at 898 Ploenchit Tower, 7th floor  Road Ploenchit Tambol/Khwaeng Lumpini Amphur/Khet 
Pathumwan Province Bangkok Postal code10330 or 
 
 

  (3) ชื่อ (Name)     นายวิชิต กรวิทยาคุณ   (Mr. Vichit Kornvityakoon )………อายุ (Age)     75      ป ี(Years) ในฐานะกรรมการอิสระ
ของบริษัท (Independent Director) อยู่บ้านเลขท่ี  898 อาคารเพลินจิตทาวเวอร์ ชั้น 7 ถนน  เพลินจิต   ต าบล/แขวง  ลุมพินี   อ าเภอ/เขต   ปทุมวัน  
จังหวัด กรุง เทพมหานคร  ร หัสไปรษณีย์10330 หรือ  Residing at 898 Ploenchit Tower, 7th floor  Road Ploenchit Tambol/Khwaeng Lumpini 
Amphur/Khet Pathumwan Province Bangkok Postal code10330 or            
 
 

  (4) ชื่อ (Name)   นางวรรณา ธรรมศิริทรัพย์ (Mrs. Wanna Thamsirisup  อายุ (Age)  69  ป ี(Years) 
ในฐานะกรรมการอิสระของบริษัท (Independent Director) อยู่บ้านเลขท่ี  898 อาคารเพลินจิตทาวเวอร์ ชั้น 7 ถนน  เพลินจิต   ต าบล/แขวง  ลุมพิ นี   
อ าเภอ/เขต   ปทุมวัน  จังหวัด กรุงเทพมหานคร รหัสไปรษณีย์10330  Residing at 898 Ploenchit Tower, 7th floor  Road Ploenchit Tambol/Khwaeng 
Lumpini Amphur/Khet Pathumwan Province Bangkok Postal code10330  

 

   The independent directors have no special stake in all agenda.   
                 (ท้ังน้ี กรรมกำรอิสระ ไม่มีส่วนได้เสียพิเศษในกำรพิจำรณำรำยละเอียดในทุกวำระในกำรประชุมคร้ังน้ี) 
 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของขา้พเจ้า เพื่อเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้า ในกำรประชมุสำมัญผู้ถอืหุ้นประจ ำปี 9(คร้ังท่ี 77) ผ่ำน
สื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) ในวันพุธท่ี 29 เมษำยน 2569 เวลำ 14.00 น. โดยถ่ายทอดสดจากอาคารส านักงานใหญ่ของบริษัท หรือท่ีจะพึง                เล่ือนไปใน
วัน เวลา และสถานท่ีอื่นด้วย 

Only one of them as my/our proxy to attend and vote in the 2025 Annual General Meeting of Shareholders (No. 75) via electronic method (E-AGM) on Tuesday,  
April 29, 2025 at 1400 hrs. with live broadcast from the Head Office Building of the Company , or at any adjournment thereof to any other date, time, and venue.  

 

ติดอากรแสตมป์   

20 บาท 
Affix duty stamp 

THB 20 

 

ติดอากรแสตมป์   

20 บาท 
Affix duty stamp 

THB 20 
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 (4) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครั้งน้ี  ดังน้ี 
         In this Meeting, I/We grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows:  
 

วำระท่ี 1 รับทรำบรำยงำนผลกำรด ำเนินงำนของคณะกรรมกำรบริษัทประจ ำปี  2568 
Agenda 1 To Acknowledge the Board of Directors’ Report on the Company’s operating results in 2025 

  (ไม่มีการลงคะแนนเสียงในวาระน้ี/No casting of votes in this agenda) 
 

วำระท่ี 2 พิจำรณำอนุมัติงบแสดงฐำนะกำรเงิน  ส ำหรับปีท่ีสิ้นสุด ณ วันท่ี  31  ธันวำคม  2568 งบก ำไรขำดทุนเบ็ดเสร็จ งบแสดงกำร
เปลี่ยนแปลงในส่วนของเจ้ำของ  งบกระแสเงินสด และรำยงำนผู้สอบบัญชี     

Agenda 2     To Consider and Approve the Financial Statements for the Year Ended December 31, 2025, the Statement of Comprehensive 
income, the Statement of Changes in Shareholders’ Equity and the Statement of Cash Flow including the Auditor’s Report  
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร        

(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  
 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังน้ี 

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
      เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
         Approve                               Disapprove                       Abstain 
  

วำระท่ี 3      พิจำรณำอนุมัติจัดสรรเงินก ำไรจำกกำรด ำเนินงำนในปี 2568 และกำรจ่ำยเงินปันผลเงินสดประจ ำปี รวมท้ังรับทรำบกำร
 จ่ำยเงินปันผลระหว่ำงกำล   
Agenda 3 To Consider and Approve the Appropriation of Profit from the Company’s Performance in 2025 and Distribution of the 

Dividends including and Acknowledge the Interim Dividend Payment in 2025  
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร        

(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  
 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังน้ี 

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
      เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
          Approve                           Disapprove                       Abstain 
 

วำระท่ี 4       พิจำรณำก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำร ประจ ำปี 2569 
Agenda 4 To Consider Approving the Directors’ Remuneration for the Year 2026  

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร        
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังน้ี 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

      เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
     Approve                           Disapprove                       Abstain 
 

วำระท่ี  5      พิจำรณำเลือกตั้งกรรมกำรแทนกรรมกำรท่ีออกตำมวำระ 
Agenda 5 To Consider and Elect the Directors to Replace those Retiring by Rotation  

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร        
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังน้ี 
 (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  
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กำรเลือกตั้งกรรมกำรเป็นรำยบุคคล /  Election of the following directors: 
 

5.1 ชื่อกรรมการ  นำยสุวัฒน์ หลำยเจริญทรัพย์/ Name of director Mr. Suwat Laicharoensup 

 เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
 Approve                  Disapprove                       Abstain 

5.2 ชื่อกรรมการ นำยพสุ โลหำรชุน/Name of director Mr. Pasu Lorhajun 
 เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 

 Approve                   Disapprove                       Abstain 
5.3  ชื่อกรรมการนำยลักษณ์ ทองไทย/ Name of director Mr. Laksna Thongthai 

 เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
 Approve                   Disapprove                       Abstain 
5.4       ชื่อกรรมการ นำยโทมัส ชำร์ลส วิลสัน/ Name of director Mr. Thomas Charles Wilson 

 เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
 Approve                   Disapprove                       Abstain 
5.5       ชื่อกรรมการนำงสำวพัชรำ ทวีชัยวัฒนะ/ Name of the director Ms. Patchara Taveechaiwattana 

 เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
Approve                 Disapprove                       Abstain 

 
 

 

วำระท่ี 6  พิจำรณำอนุมัติกำรแต่งตั้งผู้สอบบัญชีและก ำหนดค่ำตอบแทนผู้สอบบัญชี ประจ ำปี 2569 
Agenda 6     To Consider Approving the Auditors and the Determinating the Auditors’ Remuneration for the Year 2026 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร        
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังน้ี 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

      เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
          Approve                           Disapprove                       Abstain 
 

วำระท่ี 7  พิจำรณำเร่ืองอื่นๆ (ถ้ำมี) 
Agenda 7    To Consider any Other Business (if any) 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร        
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังน้ี 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

      เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
          Approve                           Disapprove                       Abstain 
 
 

(5)  การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะน้ี ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียง น้ันไม่ถูกต้อง  
และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 

 Where any vote taken by the Proxy does not conform to those specified herein, it shall be deemed that such vote is invalid an d   
not my/our voting as a shareholder. 
 

(6) ในกรณีท่ีข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจนหรือในกรณีท่ีท่ีประชุมมีการพิจารณา  
หรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องท่ีระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีท่ีมีการแก้ไขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใดให้ผู้รับมอบฉันทะมี สิทธิ
พิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร   
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In case I/we do not specify my/our voting intention in any agenda items or not clearly specify or in case the meeting considers 
or  passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of a ny  fact, the 
Proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  

           
(7) กิจการใดท่ีผู้รับมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุม  เว้นแต่กรณีท่ีผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามท่ีข้าพเจ้าระบุในหนังสือมอบฉันทะ ให้

ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระท าเองทุกประการ  
Any act performed by the Proxy in this meeting shall be deemed to be the action performed by myself/ourselves, except for the  

case that the Proxy does not cast the vote as specified herein.  
 
 

       ลงนาม/Signed                         ผู้มอบฉันทะ/Grantor 
             (                                                ) 
 

 

       ลงนาม/Signed            ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 
              (                                                ) 
 

หมำยเหตุ / Remark  
1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นี้ ใช้เฉพาะกรณีที่ผู้ถือหุ้นที่ปรากฏช่ือในทะเบียนเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศ และแต่งตั้งให้คัสโตเดียน (Custodian) ใน

ประเทศไทย เป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้นให้เท่านั้น Only foreign shareholders as registered in the registration book who have custodian in 
Thailand can use the Proxy Form C  

2. หลักฐานที่ต้องแนบพร้อมกับหนังสือมอบฉันทะ คือ  
Evidences to be enclosed with the Proxy Form are:  
(1) หนังสือมอบอ านาจจากผู้ถือหุ้นให้คัสโตเดียน (Custodian) เป็นผู้ด าเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน  

Power of Attorney from shareholder authorizes a custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholder .  
(2) หนังสือยืนยันว่าผู้ลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทนได้รับอนุญาตประกอบธุรกิจคัสโตเดียน (Custodian)  

Letter of certification to certify that the signer in the Proxy Form have a permit to act as a Custodian .  
3. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้

ผู้รับมอบฉันทะหลายคน เพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได้  
A shareholder shall appoint only one proxy to attend and vote at the Meeting . A shareholder may not split number of shares and 
appoint more than one proxy in order to split votes .  

4. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุด หรือ เลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล  
In agenda regarding the appointment of new directors, the ballot can be either for all the nominated candidates as a whole or  for an 
individual nominee.  

5.  ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมได้ในใบประจ าต่อแบบหนังสือมอ บ
ฉันทะ แบบ ค. ตามแนบ  
In case there is any further agenda apart from specified above brought into consideration in meeting, the shareholders may us e the 
Attachment to Proxy Form C 
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ใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
Supplemental Proxy Form C 

 
การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท อลิอันซ์ อยุธยำ แคปปิตอล จ ำกัด (มหำชน) ในกำรประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น ประจ ำปี 

2569 (คร้ังท่ี 77) ผ่ำนสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) ในวันพุธท่ี 29 เมษำยน 2569 เวลำ 14.00 น. โดยถ่ายทอดสด    จากอาคารส านักงานใหญ่
ของบริษัท หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานท่ีอื่นด้วย 

The proxy is granted by shareholder of Allianz Ayudhya Capital Public Company Limited for the 2026 Annual General Meeting 

via electronic method (E-AGM) on Wednesday, April 29, 2026 at 14.00 hrs., with live broadcast from the Head Office Building of the 
Company, or at any adjournment thereof to any other date, time, and venue.  

      
                              

วำระท่ี             .เร่ือง           
Agenda                Re: 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร        
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังน้ี 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

     เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
         Approve                           Disapprove                       Abstain 

วำระท่ี             .เร่ือง           
Agenda                Re: 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร        
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังน้ี 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

     เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
         Approve                           Disapprove                       Abstain 

วำระท่ี             .เร่ือง           
Agenda                Re: 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร        
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังน้ี 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

     เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
         Approve                           Disapprove                       Abstain 

วำระท่ี             .เร่ือง           
Agenda                Re: 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร        
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังน้ี 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

     เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
         Approve                           Disapprove                       Abstain 
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วำระท่ี             .เร่ือง           
Agenda                Re: 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร        
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังน้ี 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

     เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
         Approve                           Disapprove                       Abstain 

วำระท่ี             .เร่ือง           
Agenda                Re: 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร        
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังน้ี 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

     เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
         Approve                           Disapprove                       Abstain 

วำระท่ี             .เร่ือง           
Agenda                Re: 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร        
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังน้ี 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:  

     เห็นด้วย              ไม่เห็นด้วย                    งดออกเสียง 
         Approve                           Disapprove                       Abstain 

 
ข้าพเจ้าขอรับรองว่ารายการในใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะถูกต้องบริบูรณ์และเป็นความจริงทุกประการ   
I/We certify that the details in this Attachment to Proxy Form are completely correct and totally true.  
 

       ลงนาม/Signed                         ผู้มอบฉันทะ/Grantor 
             (                                                ) 
 

       ลงนาม/Signed                ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 
             (                                                   ) 
 

              ลงนาม/Signed                ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 
             (                                                   ) 
 

       ลงนาม/Signed                ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 
             (                                                   ) 

 
  

  

 
 
 

 

แบบหนังสือมอบฉันทะ ตามที่กรมพัฒนาธุรกิจการค้า กระทรวงพาณิชย์ ก าหนด 
Proxy Forms as specified by Department of Business Development, Ministry of Commerce 


